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େଯାହନ ତୃ ତୀୟ ପତ୍ର
ଜହନ ରା଼ଚାମାନି ତୀନି ଲ ରଆ଼କୁ

ମୂଲୁ ହା଼ଡା
ଜହନତି ତୀନି ଲ ର ଆ଼କୁ ଜୀସୁ କ୍ର ୀ ଜାନର୍ ାଆ଼ତି ୫୦ ଟିଏ ୧୦୦

ବାସର୍ ା ଡା଼ୟୁ ପାଣ୍ତ ୍  ୱିଆ଼ହାମାନି ଜହନ ତା଼ଣାଟି ରା଼ସ୍ କି ଆ଼ହାମାେନ
। ଜହନ ଜାହାରାଇଁ ଆ଼କୁ ରା଼ଚିତାସି ଇ େୱହ୍ ଆନା କୁଲମିତି
ପ୍ର ାଚିନାେତଏଁ ଇ େୱସି ମାେନସି ୧:୧; ୨ଜହ ୧:୧ । ଇ ାଆଁ
ପୁ ାଲି ଆ଼ହିମାେନ ଏ଼ୱାସି ଏପିସି ୟ ଗା଼ଡ଼ାତା ମାଚିେ଼ବଲାତା ଜହନ
ରା଼ଚିତି େନହିଁ କାବତେଲ ତୀନିଗଟା ଆ଼କୁ ଜିେକଏ ରା଼ଚାମାେଚସି
ଈ ନାମୁ, ଇଚିହିଁ ଜହନତି ତଲିତି ଆ଼କୁ, ରୀ ଲ ର ଜହନ, ଅ଼େଡ଼
ତୀନି ଲ ର ଜହନ । ଜହନ ଗାୟସ ଦ଼ରୁ ଇନି ର଼ ନାମୁଗାଟି ତାୟିକି
ଈ ଆ଼କୁ ରା଼ଚାମାେନସି ।
ଏ଼ୱାସି ଗାୟସଇଁ ର଼ ତ଼େଣଏସି ଇ ାନା ଏ଼ ରା଼ଜିତା େ଼ରଜିମାନି

କ୍ର ୀ ାନା ତାୟିୟଁାଇଁ ଜୀୱୁ ନ଼ହାଲି ହୁ କୁମି ହୀହିମାେନସି ।
ପତିତା ମାନାୟି
୧. ଜହନ ଜାହାରାଇଁ େୱସାକଡିନାୟି । ୧:୧
୨. ଗାୟସଇଁ ସା଼ସା ହୀହାନା େ଼ରଜିମାନି କ୍ର ୀ ାନା ତାୟିୟଁାଇଁ
ଆବାନା ଜୀୱୁ ନ଼ହାଲି େୱହ୍ ନାୟି । ୧:୨-୮

୩. ଡାୟେଟ୍ର ପିସ୍ ଅ଼େଡ଼ ଡିମିଟି୍ର ଅସ୍ କାତା େୱହ୍ ନାୟି । ୧:୯-୧୨
୪. ଆ଼କୁତି ରା଼ପ୍ ନାୟି । ୧:୧୩-୧୪

୧ ✡ନା଼ନୁ, କୁଲମିତି ପ୍ର ାଚିନା ଜହନେତଏଁ, ନା଼ନୁ ସାତା ତେଲ ଜୀୱୁ
ନ଼ହିଁମାନି ନା଼ ଜୀୱୁତି ଗାୟସଇଁ ଜହରା ପାଣ୍ତ ାନା ଈଆ଼କୁ ରା଼ଚିମାଇଁ
।
୨ ଏ଼ ନା଼ ଜୀୱୁତି ତ଼େଣ ନୀନୁ ଜୀୱୁତା ଏ଼ନିକିଁ େନହିଁ

ଆ଼ହିଁମାି ଏେଲକିହିଁ ନୀନୁ ବାେର ୱାକିଟି ନୀ େନେହଁ
ଆ଼େପ ଅ଼େଡ଼ ନୀ ଆ ା ଜିେକଏ େନହିଁ ମାଣ୍ େ ଇ ନା଼ନୁ
✡ ୧:୧ ୧:୧ କାମା ୧୯:୨୯; ରମି ୧୬:୨୩; ୧କର ୧:୧୪
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ପ୍ର ା଼ତାନା କିହିମାଇଁ । ୩ ନୀନୁ ବାେରଦିନା ସାତା ତେଲ ଡ଼ୟିମାି ,
ଏେଲକିହିଁଏ ଏଚରଜା଼ଣା ନାମିତି ତାୟିୟଁା ୱା଼ହାନା, ନୀନୁ
ତୀରିତେଲ ସାତାତା ନୀଡାମାନାଣି ସା଼କି ହିୟାଲିଏ ନା଼ନୁ ହା଼େରକା
ରା଼ହଁା ଆ଼େତଏଁ । ୪ ନା଼ ମୀର୍ କା ମା଼ସ୍ କା ସାତା ଅ଼େଡ଼ ସାତା ତେଲ
ନୀଡାମାନାଣି େୱ ାନା, ଏେଚକା ରା଼ହଁା ଆ଼ହିମାଇଁ, ଏ଼ଦାଣିକିହଁା
ଆଗାଡ଼ା ନାେ ଅ଼େଡ଼ ଏ଼ନି ରା଼ହଁା ହିେଲଏ ।

ଗାୟସ କିତି କାମାତାକି ଜହରା
୫ଏ଼ ନା଼ ଜୀୱୁତି ତ଼େଣ ନୀନୁ କ୍ର ୀ ାନା ତାୟିୟଁା ତାକି ଅ଼େଡ଼ ଏଟ୍ କା

େ଼ଦସାତି କ୍ର ୀ ାନା ତାୟିୟଁା ତାକି ନାମୁ ଅ଼େଡ଼ ଟିକାଣା ତେଲ େ଼ସବା
କାମା କିହିମାି । ୬ ଏ଼ୱାରି ଇ ାଆଁ ମା଼ କୁଲମିତା ନୀ ଜୀୱୁ ନ଼ତି
କାତା େୱସି ମାେନରି;ନୀନୁଏ଼ୱାରାଇଁମାହାପୂରୁ ତି ରା଼ହଁାଆ଼ନିେଲେହଁ
ତାମି ଜିରୁ ତାକି ଲ଼ଡ଼ାମାନାଣି ହୀହାନା ସା଼େୟମି କିମୁ । ୭ଏ଼ନାଆଁତାକି
ଇଚିହିଁ ଏ଼ୱାରି ନାମାଆଗାଟାରି ତା଼ଣାଟି ଏ଼ନାଆଁ ରୀହ୍ ଆନା କ୍ର ୀ ତି
େ଼ସବା କାମାତାକି ହ଼ଚାମାେନରି । ୮ ଏ଼ଦାଆଁତାକି ମା଼ର ଏ଼ନିକିଁ
ଏ଼ୱାରାଇଁ ସା଼େୟମି କିହାନା ସାତାତି ତ଼ସାଲି ଏ଼ୱାରି େ଼ସବା କାମାତା
ଆଣି୍ତ ନାୟି ମା଼ କାମା ।

ଦିୟତ୍ର ପା ଅ଼େଡ଼ ଦିମତି୍ର ୟ
୯ ନା଼ନୁ କୁଲମିତାକି ର଼ ଇଚାଣି ଆ଼କୁ ରା଼ଚିେତଏଁ, ସାମା ଦିୟତ୍ର ପା

କୁଲମିତି କାଜାସି ଆ଼ହାଲି ଅଣ୍ ପାନା, ନା଼ କାତା େୱ ାହିଲଅସି
। ୧୦ ନା଼ନୁ ୱା଼ତିସାେର ଏ଼ୱାସି କିହାମାନି ବାେର ଲାେଗଏତି
କାମା େୱହ୍ ଇଁ, ଏ଼ୱାସି ଏ଼ନିକିଁ ମା଼ କ଼ପାଟି ଲାେଗଏତି କାତା
େୱସାନା ମାେ ନି ାକିହିଁ ମିଚି କାତା େୱସି ମାେନସି , ୱାର୍ ଇ
ଏେଚେକଏ ଆ଼ଏ, ସାମା କ୍ର ୀ ାନା ତାୟିୟଁା ୱା଼ତିହିଁ ଅ଼ପିହିଲଅସି
କି ଆ ାଆରାଇଁ ଅ଼ପାଲି ହୀହି ହିଲଅସି , ଅ଼େଡ଼ ଆ ାଆରି ଆବିନାରି
ଏ଼ୱାରାଇଁ କୁଲମିଟି ହ଼ପ୍ ହାଲି ଅଣ୍ ପିମାେନସି ।
୧୧ଏ଼ ନା଼ ଜୀୱୁତି ତ଼େଣତି,ନୀନୁଲାେଗଏପ଼େଲଏତାଣିଆହ୍ ଆନା,

ସାମା େନହିଁ କାମାତି ଆହ୍ ମୁ, ଆ ାଆସି େନହିଁ କାମା କିେନସି
ଏ଼ୱାସି ମାହାପୂରୁ ତା଼ଣାଟି ଜାନର୍ ା ଆ଼ହାମାେନସି ; ଆ ାଆସି ଲାେଗଏ
ପ଼େଲଏ କାମା କିେନସି ଏ଼ୱାସି ମାହାପୂରୁ ଇଁ ପୁ ାହିଲଅସି ।
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୧୨ ବାେରଜା଼ଣା ଦିମିତି୍ର ୟଇଁ େନହଁାସି ଇେନରି, ଏ଼ୱାସି କିହାମାନି
ସାତା େନହିଁ କାମା ଜିେକଏ ଏ଼ଦାଆଁ ତ଼ସି ମାେନ, ମା଼ ୁ ଜିେକଏ
ଏ଼ଦାଆଁ ସା଼କି ହୀହିମାନମି, ଇ ଁ ା ମା଼ ୁ େୱହ୍ ନି କାତା ସାତା ଇ
ନୀନୁ ପୁ ାମାି ।

ଜହରା ତେଲ ଆ଼କୁ ରା଼ପ୍ ନାୟି
୧୩ ନା଼ନୁ ନିେ ହା଼େରକା କାତା େୱ ାନାୟିମାେନ ସାମା ଏ଼ଦାଆଁ

ଆ଼କୁତା ସୀରା କା଼ଡିତେଲ ରା଼ଚାଲି ଅଣ୍ ପି ହିଲଅଁ । ୧୪ ମା଼ର ମୂ ୁ
େମସ୍ ପି ଆ଼ହାନା ଜ଼ଲ୍ କି ଆୟାଲି ଆ଼ଡିନାୟି ଇ ଆ଼ସା କିହିମାଇଁ
।
୧୫ ମିେ ତାକି ହିତ୍ ଡ଼ି ଆୟାେପ, ତ଼େଣସି ା ମିେ ତାକି ଜହରା

ପାଣି୍ତ ମା ାେନରି, ବାେରଜା଼ଣାତି ଦ଼ରୁ ଆସାନା ଜହରା େୱହ୍ ମୁ ।
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